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‘ Nouv. pub. soumise le vefusée— . occeptie par
z GENRE: Sexploitation.
" ¥ THEME: Voir fiche antérieure de lére instance no 41973,
N |X  CLASSEMENT:
'uﬁi o ’ Au terme de l'examen en révision par l'ensemble
R P des membres du bureau, l'unanimité se fait sur l'acceptabilité de cet ouvra-
Y: 8 ge dans la catégorie la plus restrictive des "18 ANS".
tﬁ% On fait observer notamment en séance de déci-
& sion que:
" l) Le film comporte une histoire, sans doute simpliste et sans grande consis-
A « tance, mais on peut parler de l'existence d'une intrigue avec un début,
b un milieu et une fin,
@7 2) Les moyens techniques sont plus développés que dans beaucoup de "skin
¥ flicks" de méme farine,

3) On reconnaft que le film est certes chargé mais la dose A'érotisme n'ex-
céde pas les limites de ce qui est licite. C'est ainsi que 1'épisode le

plus "chaud" du "manager" qui y "laisse sa peau" se trouve désamorcé par
le ton comique et grotesque.

CONCLUSION: Ce film fortement épicé n'exdde pas les frontidres de l'admissi-
bilité, mais sa vision doit bien entendu étre restreinte aux
seuls adultes a compter de 18 ANS.
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F:\ Publicité soumise le sefusee acceptée par
~ Nouv. pub. soumise le refusée acceptee par
z GENRE: Sexploit américain.
y: THEME :
3 Une famille nombreuse vivant sur une ferme
o regoit la visite de la parenté de la ville. Naturellement les cousins
o et les cousines, & poil, s'en donnent & coeur joie aprés de nombreuses
libations d'alcool domestique. :
En retour la parenté de la campagne se rend
chez les cousins de la ville et cette fois on recommence dans un décor
g urbain. Théme prétexte pour filmer des couples 4 poil presque sans in-
E terruption et dont la seule activité consiste & faire 1l'amour dans des
o poses variées.
E Compte tenu de l'arrivage récent d'une série
o du méme genre, le jury convient d'apposer un refus en premidre instance.

"REFUS".

Revision suggérée dans un avenir non déterminée.
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PERIODIQUES ORGANISMES

AF: AMIS DU FILM ET DE LA TELEVISION (CCA) (BEL- ALB: ALBERTA (F, A, Ansc, R, Rej.)

GIQUE)
ALL: ALLEMAGNE (6], 6n, 12j, 12n, 16, 16n, 18], 18n)

BOX: BOX OFFICE
AUS: AUSTRALIE (G, A, SA)

CC: CAHIERS DU.CINEMA (FRANCE)
: B.C.: BRITISH COLUMBIA (G, A, R, Rej)

CF: LA CINEMATOGRAPHIE FRANGAISE, LE FILM .
FRANGAIS (FRANCE) CCA: CENTRE CATHOLIQUE D'ACTION CINEMATO-
GRAPHIQUE (BELGIQUE) (T, A, J, N)

CFN: CATHOLIC FILM NEWSLETTER (NCO) (USA)
CCC: CENTRO CATTOLICO CINEMATOGRAFICO

CIN: CINEMA (FRANCE) (ITALIE) (1, 11, II, 1V)
CT: CINEMA ET TELECINEMA (OCF) (FRANCE) ESP: ESPAGNE (INF, T, 14, 18, PRO)

FF: FILMS AND FILMING (GRANDE-BRETAGNE) FRA: FRANCE (v, 13, 18)

FQ: FILM QUATERLY (USA) GEN: GENEVE (T, 16, 18, INT)

FR: FILMS IN REVIEV (USA) G.B.: GRANDE-BRETAGNE (U, A, AA, X)

IFJ: INDEPENDENT FILM JOURNAL GRE: GRECE (K, AK)

IS: IMAGE ETSON (SAl) (FRANCE) ITA: ITALIE (v, 14, 18)

MON: LE MONDE (FRANCE) KFD: KATHOLISCHE FILMKOMMISSION DEUTSCHLANDS

(1, 1e, 2§, 2, 2e, 2¢e, 3, 4)

MPE: MOTION PICTURES EXHIBITOR (USA)
MAN: MANITOBA (G, A, R, Rej)

MPH: MOTION PICTURE HERALD
MPAA:CODE DE L’INDUSTRIE (U.5.A.) (G, GP, R, X)

NYT: NEW YORK TIMES (USA)
N.B.: NEW BRUNSVICK (G, A, R, Rej)

POS: POSITIF (FRANCE)
NCO: NCOMP: NATIONAL CATHOLIC OFFICE FOR

SAI: LA SAISON CINEMATOGRAPHIQUE (IS) (FRANCE) gog?y %l,%URES (USA) (AL All, Alll, ALV,
» in
SC: SEGNALAZIONI CINEMATOGRAFICHE (CCC)

(ITALIE) N.S.: NOVA SCOTIA (G, A, R, Rej)

OCFC: OFFICE CATHOLIQUE FRANGAIS DU
CINEMA (FRANCE) (T, AOQ, A, PA, N) (in CT,
TLR, CCRT)

SS: SIGHT AND SOUND (GRANDE-BRETAGNE) OCF:

TC: TEMOIGNAGE CHRETIEN (FRANCE)

. TELE 5 OCS: OFFICE DES COMMUNICATIONS SOCIALES
TLC: TELECINE (FRANCE) (QUEBEC) (1 a 7- (e), (@) )

TLR: TELERAMA (OCF) (FRANCE) ONT: ONTARIO (G, A, R, Rej)

UNI: UNIFRANCE FILM SAS: SASKATCHEWAN (G, A, Ansc, R, Rej)

VAR: VARIETY (USA) SUE: SUEDE (Réd, Grén, Gul, Vif)
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